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WITH LOVE FROM COPENHAGEN

At UMAGE, our designers take inspiration from the distinct
nature of the Nordic landscape to create unique designs
related to the way we live in an urban setting. Influenced by
the design language, colours and materials found around us
in Scandinavia, we create a collection that is rooted in our
home but designed for everyone.

Versatile, flexible and multifunctional, our furniture and
accessory collection is designed for packing the most into
life in smaller spaces!






ENGLISH

IMPORTANT! Always shut off
the power to the circuit before
starting installation work. In
some countries, electrical
installation work may only be
carried out by an authorised
electrical contractor. Contact
your local electricity authority
for advice.

Different wall materials
require different types of
screws. Always choose screws
that are specially suited to the
materials of your walls.

The light source of this
luminaire is not replaceable;
when the light source reaches
its end of life the whole
luminaire shall be replaced.

DEUTSCH

WICHTIG! Vor der Installa-
tion den Strom abschalten.
In einigen Landern diirfen
Elektroinstallationen nur von
autorisierten Elektrofachleu-
ten ausgefiihrt werden. Im
Zweifelsfall die ortlichen
Behorden ansprechen.

Unterschiedliche Wandmate-
rialien erfordern unterschied-
liche Schrauben. Immer
Schrauben verwenden, die
fur die Wandbeschaffenheit
geeignet sind.

Das Leuchtmittel dieser Leuch-
te ist nicht auswechselbar.
Wenn das Leuchtmittel ver-
braucht ist, muss das komplet-
te Produkt entsorgt werden.



FRANCAIS

ATTENTION! Toujours cou-
per I’alimentation au pan-
neau principal avant de pro-
céder a l'installation. Dans
certains pays, ’installation
doit étre effectuée par un
électricien qualifié. Pour en
savoir plus, contacter les au-
torités locales compétentes
en la matiere.

Le choix des vis dépend du
matériau dans lequel elles
doivent étre fixées. Utiliser
des vis adaptées au matériau
de votre mur.

La source lumineuse de ce lu-
minaire n’est pas remplagable
; quand la source lumineuse
a atteint la fin de sa durée de

vie, le luminaire entier doit
étre remplacé.

NEDERLANDS
BELANGRIJK! Schakel de
stroom altijd uit voordat met
de installatie wordt begonnen.
In sommige landen mogen
elektrische installaties alleen
worden uitgevoerd door een
bevoegd elektricien. Neem
daarom contact op met de
plaatselijke overheid voor
advies.

Voor verschillende wandma-
terialen heb je verschillende
schroeven nodig. Completeer
met schroeven die geschikt
zijn voor het materiaal van
de wand.



De lichtbron in deze armatuur
kan niet worden vervangen,
dus wanneer de lichtbron ver-
bruikt is, moet de hele arma-
tuur worden vervangen.

DANSK

VIGTIGT! Sluk altid for
strammen, for installationen
pabegyndes. | nogle lande
ma elektriske installationer
kun udferes af en uddannet
elektriker. Fa oplysninger hos
de relevante myndigheder.

Forskellige veegmaterialer
kreever forskellige typer skru-
er. Veelg skruer, som egner sig
til det relevante vaegmateriale.

Peeren i denne lampe kan ikke
udskiftes. Nar peeren ikke

laengere fungerer, skal hele
lampen udskiftes.

ISLENSKA
MIKILVAGT! Sl4io
rafmagnid dar 4dur en
uppsetning hefst. | sumum
l6ndum parf uppsetning
ad vera framkvemd af
[6ggiltum rafvirkja. Leitid
rada hja rafvirkja vardandi
uppsetninguna.

Veggir hdsa eru dar
mismunandi efnum og nota
parf mismunandi skrafur
i pa. Veljio alltaf skrafur
sem henta efninu  veggjum
heimilisins.

Ekki er heegt ad skipta um
lj6sgjafa i pessum lampa.



Pegar ljésgjafinn brennur
at parf ad skipta Gt 6llum
[ampanum.

NORSK
VIKTIG! Elektriske installasjo-
ner skal utfares av elektriker.

Ulike veggmaterialer krever
ulike skruer. Suppler med
skruer som passer til materi-
alet i din vegg.

Lyskilden i denne armaturen
er ikke utskiftbar. Nar lyskil-
den nar slutten av levetiden
ma hele armaturen skiftes ut.

SUOMI

TARKEAA! Katkaise aina vir-
ta pddkatkaisimestra ennen
asennusta. Joissakin maissa

kytkenndn saa tehdd vain
ammattitaitoinen sdhkdasen-
taja. Selvitd paikalliset maa-
raykset.

Erilaisiin seindmateriaaleihin
on kaytettava erilaisia ruuveja.
Valitse kotisi seindmateriaa-
liin sopivat ruuvit.

Tassd valaisimessa oleva va-
lonldhde ei ole vaihdettavissa.
Kun valonldhde tulee kéyttoi-
kansa paahan, koko valaisin
on vaihdettava uuteen.

SVENSKA

VIKTIGT! Stdng alltid av
strommen innan installation
paborjas. | vissa lander far
elektrisk installation endast
utféres av auktoriserad elek-



triker. Kontakta din lokala
myndighet for rad.

Olika vaggmaterial kraver oli-
ka skruvar. Komplettera med
skruvar som passar materialet
i din vagg.

Den har armaturens ljuskal-
la gdr inte att ersdtta, sa nar
ljuskéllan &r forbrukad ska
hela armaturen ersattas.

CESKY

DULEZITE! Pfed instalaci
vzdy odpojte ze sité. V
nékterych zemich muze
instalaci provést pouze
kvalifikovany elektrikaf.
Kontaktujte o radu nejblizSiho
elektrikare.

Ruzné typy stén vyzaduji
razné druhy Sroubl. Vzdy
pouzijte Srouby, které jsou
vhodné do daného typu ma-
terialu.

Zarovku u tohoto osvétleni
nelze vyménit; jakmile dojde
zarovka na konec své Zzivot-
nosti, je potfeba vymeénit celé
osvétleni.

ESPANOL

IMPORTANTE! Desconecta
siempre el interruptor gene-
ral de la electricidad antes
de iniciar cualquier trabajo
de instalacién. En algunos
paises, la instalacion eléctri-
ca s6lo puede realizarla un
electricista profesional. Ponte
en contacto con las autorida-



des locales para saber cudl
es tu caso.

Diferentes materiales de
pared requieren difere-
nets tornilles. Completa
con aquellos que mejor se
adapten a tu tipo de pared.

La fuente de luz de esta lu-
minaria no es reemplazable.
Cuando finalice la vida atil
de la fuente de luz, se debera
reemplazar la luminaria por
completo.

ITALIANO

IMPORTANTE! Togli sempre
tensione al circuito prima di
iniziare l'installazione. In al-
cune nazioni l'installazione
elettrica puo essere effettuata

solo da un elettricista auto-
rizzato. Per maggiori infor-
mazioni, contatta "autorita
locale per I'energia elettrica.

I diversi materiali delle pareti
richiedono tipi diversi di viti.
Scegli viti adatte al materiale
della parete in questione.

La fonte luminosa di questa
illuminazione non puo esse-
re sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine
del suo ciclo di vita, l'intera
illuminazione dev’essere sos-
tituita.

MAGYAR

FONTOS! Minden esetben
kapcsold le az aramot miel&tt
elkezded a munkat. Néhany



orszagban elektromos instal-
laciét kizarélag szakember
végezhet. Ezzel kapcsolat-
ban érdeklédj elektromos
szolgaltatédnal.

A kilénb6z6 anyagu falak-
hoz, kiilénb6zd tipusu csa-
varokat hasznalj. Valassz
mindig olyan csavart (és tip-
liket), melyek a leginkabb al-
kalmasak a falad anyagahoz.

A lampatestben talalhato
fényforras nem cserélhetd;
amikor a fényforras eléri élet-
tartamanak végét, az egész
lampatestet ki kell cserélni.

POLSKI
WAZNE! Przed rozpocze-
ciem instalacji odtgcz zasila-

nie. W niektorych panstwach
instalacje elektryczne mogg
by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanych
elektrykéw. Skontaktuj sie z
odpowiednimi instytucjami,
aby uzyskac porade.

Do réznego rodzaju $cian pa-
sujg rézne rodzaje wkretow.
Wybieraj zawsze wkrety od-
powiednie do Twoich $cian.

Zrédto $wiatta tej lampy nie
jest wymienialne; w przypad-
ku wyczerpania sie zrédta
Swiatta, wymianie podlega
cata lampa.

EESTI
OLULINE! Liilitage alati enne
paigaldustoode alustamist



elekter vélja. Ménes riigis
voib elektritoid teostada ai-
nult litsentseeritud elektrik.
Votke Ghendust kohaliku
elektriteenust pakkuva asu-
tusega.

Erinevatel seinte materjalidel
kasutatakse erinevaid kruvisid.
Valige ja kasutage alati kruvi-
sid, mis sobivad spetsiaalselt
teie seintele.

Selle valgusti valgusallikas ei
ole asendatav; kui valgusalli-
kas t60 |16petab, tuleb valgusti
vdlja vahetada.

LATVIESU

SVARIGI! Pirms montazas
darbu uzsakSanas vienmér
atvienojiet galveno stravas

padevi. Dazas valstis
elektroinstalacijas darbus
drikst veikt tikai sertificéts
elektrikis. Neskaidribu
gadijuma sazinieties ar
savu vietéjo energoapgades
uznémumu.

Skrives jaizveélas atkariba
no sienu materiala. Vienmeér
izvélieties skruves, kas ir
piemérotas konkrétajam
sienu materialam.

Sis lampas gaismas avots
nav nomainams - kad
gaismas avots izdeg,
janomaina visa lampa.

LIETUVIY
SVARBU! Prie§ pradédami
elektros instaliacijos darbus,



visada iSjunkite elektros
energija. Kai kuriose Salyse
elektros instaliacijos darbus
gali atlikti tik leidimg tam
turintis elektrikas. Kreipkités
j atitinkamas institucijas ir
pasitikslinkite.

Skirtingoms sieny apdailos
medziagoms reikalingos
skirtingy tipy tvirtinimo
priemonés. Visada
pasirinkite tinkamas tvirtinimo
priemones. Sviestuve jrengto
Sviesos Saltinio negalima
pakeisti, todél pasibaigus jo
naudojimo laikui — pakeiskite
Sviestuva nauju.

PORTUGUES
IMPORTANTE Desligue
sempre a corrente eléctrica

antes de comecar um
trabalho de instalagdo. Em
alguns paises os trabalhos
de instalagido eléctrica sé
podem ser realizados por
um electricista autorizado.
Contacte a sua autoridade
local de electricidade para
aconselhamento.

Os diferentes materiais de
parede requerem diferentes
tipos de parafusos. Escolha
sempre parafusos adequados
aos materiais das suas
paredes.

A fonte de iluminacdo desta
lumindria n3o é substituivel:
quando a sua vida atil termi-
na, todo o produto deve ser
substituido.



ROMANA

ATENTIE! Opriti intotdeauna
alimentarea cu curent
electric Tnainte de a incepe
lucrarile de instalare. In unele
tari, operatiunile de instalare
pot fi efectuate numai de
catre un instalator autorizat.
Pentru mai multe informatii,
contactati autoritatea locala
care gestioneaza energia
electrica.

Materialele variate din care
sunt construiti peretii necesita
diferite tipuri de suruburi.
Alege intotdeauna suruburi
adecvate materialelor
peretilor tai.

Becul nu poate fi inlocuit;
atunci cand este nevoie,

inlocuieste corpul de
iluminat.

SLOVENSKY

DOLEZITE! Pred instalaciou
vzdy odpojte zo siete. Zistite
si, ¢i nepatri- te medzi
tie krajiny, kde inStalaciu
moéze uskutoénit vyluéne
elektrikar. O radu poziadajte
vasu lokalnu autoritu.

Rézne typy stien vyzaduju
rézne typy skrutiek. Vzdy
pouzite skrutky vhodné do
daného materialu.

Ziarovka v tomto osvetleni
nieje nahraditelna. Ked
prestane svietit svetlo,
cela ziarovka musi byt
vymenena.



BBIITAPCKN

BAXXHQO! BuHaru mnskntoy-
BaWTe enekTpo3axpaHBa-
HeTo BbB BepuraTa, npegu
0a n3ebpliBaTe paborta no
uHcTanaymsaTa. B Hakowu
cTpaHu paboTa no enekTpu-
YeCcKUTEe MHCTanaumMm Moxe
Ja ce U3BbpLIBa €4NHCTBE-
HO OT OTOPU3NpaH enekTpo-
TexHuK. 3a npenopbka ce
06bpHETE KbM MecTHaTa
enekTpuyecka KoMnaHus.

PasnuyHnTe cTeHHM maTepu-
anu M3nckeaTt pasnuyHn Bu-
[oBe BUHTOBe. BuHaru nsbu-
panTe BMHTOBE, cneynanHo
cbobpaseHu ¢ MaTepunana Ha
BaLLMTE CTEHWU.

CBETNMUHHUAT U3TOYHUK B

TOBa OCBETUTEINHO TANO He
MOXe [a ce NoAMEeHs - B
Kpasi Ha nepuoga Ha ekc-
nnoartauus usnaTta namna
TpsibBa ga 6bae cMeHeHa.

HRVATSKI

VAZNO! Uvijek iskljugite
struju prije instalacije. U
nekim zemljama postavljanje
elektri¢nih instalacija moze
obavljati samo ovlas-
teni elektriCar. Za savjet
kontaktirajte svog lokalnog
ovlas- tenog elektri¢ara.

Razli¢ite vrste vijaka koriste
se za razliGite vrste zidova.
Uvijek odaberite vijke koji
to¢no odgovaraju vrsti vasih
zidova.



Izvor svjetla u ovom
rasvjetnom tijelu ne moze se
zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo
rasvjetno tijelo.

EAAHNIKA

>HMANTIKO! Mpiv atro v
£vapén Tng epyaadiag eyka-
TACTAONG, VO OIOKOTITETE
TavTa TNV Tapoxn pelpa-
TOG OTTO TOV YEVIKO OIaKO-
TITN. 2Z€ PEPIKEG XWPEG, Ol
NAEKTPOAOYIKEG Epyaaieg Ba
TIPETTEI VA TTPAYHOATOTTOIOU-
VTQl JOVO aTTo £va €E0UTIO-
doTnuévo nAekTpoAodyo. MNa
TTANPOYPOPIEG, ETTIKOIVWVH-
OTE PE TNV ETAIPIA NAEKTPI-
guouU TnG TeEPIOXNG TaG.

Mo Ta d1agopeTIKA UAIKA TOI-

XOU, aTTaITOUVTaIl KOl Sla@o-
peTIKOI TUTTOI BIdWV. ETTIAE-
YETE TTAVTOTE BiGEG, Ol OTTOIEG
va gival €181KA KataAAnAeg
yla Ta UAIKA TwV TOiXWV 0aG.

H 1TNyR @wTOg TTOU TTEPIEXE-
TAl O€ AUTO TO PWTICTIKO OV
MTTOPEi va avTIKaTaoTaOEi:
otav n mnyn ewTog QTACEl
aTo TéAog TG CwnG TnG Ba
TTPETTEl VO AVTIKATOOTAOE]
OAOKANPO TO PWTIATIKO.

SRPSKI

BITNO! Uvek iskljucite
struju pre nego $to pocnete
s intaliranjem. U pojedinim
drzavama elektroinstalacije
mogu da postave samo
osobe s ovladcenjem.
Obratite se lokalnoj elektro-



distribuciji za savet.

Razli¢ite vrste zidova
zahtevaju razli¢ite tiplove.
Uvek odaberite tiplove koji
odgovaraju vrsti vaseg zida.

Svetlosni izvor ove svetilike
nije zamenljiv; kada svetlosni
izvor prestane da radi, mora
se zameniti cela svetiljka.

PYCCKWIA

BHUMAHWE! lMNepep ycTa-
HOBKOW Bcerga OTKM-
YyanTe 3NeKTponuTaHue.
B HekoTOpbIX CcTpaHax
3MeKTPOoyCTaHOBKa [OMX-
Ha NPoM3BOAUTLCS TONBKO
KBanuMuumMpoBaHHbIM 3Mek-
Tpukom. OBGpaTuTech 3a KOH-
cynbTauven B COOTBETCTBY-

e MeCTHble MHCTaHUUKN.

[ns pasnuyHoro Tuna cTeH
TpebylTCca pasnuyHble
BUAbI WypynoB. Bceraa BbI-
GupaiiTe Wypynbl, KOTOpbIE
noaxogsaT kK matepuany Ba-
LUNX CTEH.

McToYHNK cBeTa B 3TOM
CBETUNb HUKE HEe NoanexuT
3ameHe. Korga 3akoH4YnTCS
CpoK cnyx6bl MCTOYHMKA
cBeTa, CBETUMbHUK HEOBXO-
OUMO 3aMEHUTb.

SLOVENSCINA

POMEMBNO! Pred
zaCtetkom dela vedno
izklopite elektri¢no
napajanje. V nekaterih
drzavah sme elektri¢no



napeljavo napeljevati le
pooblasceni elektriCar. Za
nasvet se obrnite na najblizji
pooblasceni servis.

Razli¢ni stenski materiali
zahtevajo razlicne vrste
vijakov. Vedno uporabite
takSne vijake, ki ustrezajo
sestavi vasSe stene.

Svetlobnega vira v tem
izdelku ni mogoc¢e zamenjati;
ko zivljenjska doba
svetlobnega vira potece,
je treba zamenijati celotno
svetilko.

TURKCE

ONEMLI! Kuruluma
baslamadan 6nce her zaman
elektrik devresini kapatiniz.

Bazi ulkelerde elektrik
kurulum islemi sadece
yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapilmaktadir.
Size en yakin yerel elektrik
idaresi ile temas kurarak bu
konuda bilgi alabilirsiniz.

Farkli duvar materyalleri
farkl tirde vida gerektirir.
Her zaman, duvarinizin yapi
malzemesine uygun vidalari
seginiz.

BAHASA INDONESIA

PENTING! Selalu matikan
listrik ke sirkuit sebelum
memulai pekerjaan
pemasangan.Di beberapa
negara pekerjaan
pemasangan listrik hanya
boleh dilakukan oleh tukang



listrik tersertifikasi. Hubungi
tukang listrik berwenang di
tempat anda untuk saran.

Untuk bahan dinding yang
berbeda membutuhkan jenis
sekrup yang berbeda. Selalu
memilih sekrup yang sesuai
untuk bahan dinding Anda.

Bohlam di dalam lampu ini
tidak dapat diganti; ketika
bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

BAHASA MALAYSIA

PENTING! Sentiasa
padamkan bekalan kuasa
ke litar sebelum memulakan
kerja-kerja pemasangan.
Di beberapa negara kerja-
kerja pemasangan elektrik

hanya boleh dilakukan oleh
kontraktor elektrik yang
bertauliah. Hubungi pihak
berkuasa tempatan untuk
mendapatkan nasihat tentang
bekalan elektrik.

Bahan dinding yang berlainan
memerlukan jenis skru yang
berlainan. Sentiasa pilih skru
yang paling sesuai dengan
bahan binaan bagi dinding
anda.

Sumber cahaya sistem lampu
tidak boleh diganti; apabila
hayat sumber cahaya berakhir,
seluruh sistem lampu akan
diganti.
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DESIGNED BY
ASGER RISBORG JAKOBSEN

“ My experience is that the
simplest shapes frame the beauty
of wood the best ,,




ASSEMBLY GUIDE
@x1 pc. 6

Find assembly videos by using the QR code or
by going online at our website
umage.com/instructions 23







ENGLISH

This product contains a light
source of energy efficiency
class F.

DEUTSCH

Dieses Produkt enthilt eine
Lichtquelle der Energieeffi-
zienzklasse F.

FRANCAIS

Ce produit contient une
source lumineuse de classe
d’efficacité énergétique F.

NEDERLANDS

Dit product bevat een licht-
bron van energie-efficiéntie-
klasse F.

DANSK

Dette produkt indeholder
en lyskilde i energieffektivi-
tetsklasse F.

SUOMI

Tama tuote sisdltdd valon-
ldhteen, jonka energiate-
hokkuusluokka on F.

SVENSKA
Denna produkt innehaller en
ljuskdlla med energieffektivi-
tetsklass F.

CESKY

Tento vyrobek obsahu-
je svételny zdroj s tfidou
energetické ucinnosti F.



ESPANOL

Este producto contiene una
fuente luminosa de la clase
de eficiencia energética F.

ITALIANO

Questo prodotto contiene
una sorgente luminosa di
classe di efficienza energe-
tica F.

MAGYAR MALTI

Ez a termék egy F ener-
giahatékonysagi osztalyu
fényforrast tartalmaz.

MALTI

Dan il-prodott fih sors tad-
dawl tal-klassi tal-efficjenza
energetika F.

POLSKI

Ten produkt zawiera zrédto
Swiatta o klasie efektywno-
Sci energetycznej F.

EESTI
Toode sisaldab energiatéhu-
suse klassi F valgusallikat.

LATVIESU

Sis raZojums satur gaismas
avotu, kura energoefekti-
vitates klase ir F.

LIETUVIU

Siame gaminyje yra $viesos
Saltinis, kurio energijos var-
tojimo efektyvumo klase F.



PORTUGUES

Este produto contém uma
fonte de luz da classe de
eficiéncia energética F.

ROMANA

Acest produs contine o sur-
sa de lumina cu clasa de
eficienta energetica F.

SLOVENSKY

Tento vyrobok obsahuje
svetelny zdroj triedy
energetickej u€innosti F.

BBIITAPCKN
To3n NpoayKT BKN4YBa
CBETNMHEH W3TOYHMUK
C Knac Ha eHepruinHa
edekTuBHocT F.

HRVATSKI

Ovaj proizvod sadrzava
izvor svjetlosti klase ener-
getske ucinkovitosti F.

EAAHNIKA

To TPOioV QUTO TTEPIEXEI
QWTEIVR TINYN TNG TAgNg
evepyelakng ammodoang F.

SLOVENSCINA

Ta izdelek vsebuje
svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti F.
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ASSEMBLING MULTIPLE CHIMES TALL
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HOW TO REMOVE / REPLACE SEPARATE
CONTROL GEAR

Only use control gear from UMAGE
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HOW TO REMOVE LIGHT-SOURCE
AT END-OF-LIFE

The following operation might permanently damage the
outside shell — only do the following when product needs to

be disposed of.
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SUSTAINABLE SUSTAINABILITY EFFORTS

We are dedicated being sensible frontrunners on the
environmental responsibility. If we provide timeless and
functional quality designs that last, we know nature will prevail,
as will UMAGE.

“SAVING THE SCENT OF THE
FOREST AFTER AN EARLY

MORNING RAIN”
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GIVING BACK TO NATURE
In collaboration with the NGO One Tree Planted, we are
planting a tree every time one of our designs made from wood
are being sold.



MULTIFUNCTION AND FLEXIBILITY
One of the key aspects of the designs at UMAGE is multiple
functions and flexibility. Designing with more than one
function in mind is a sustainable mindset as it reduces the
number of products you need to buy to get a complete setting
for your space.

L T

REUSABLE PACKAGING
To minimize packaging waste, most of the packaging from our
lighting collection is repurposed to be used as beautiful storage
boxes afterwards. Learn more on the next page...



REUSABLE PACKAGING

With your new lamp, you have also received a free decorative
storage box for the shelf.

THIS IS HOW IT WORKS
When your new lamp is out of the box you can keep the box
and reuse it as a storage box for your small bits and bobs and
place it on the shelf or on the top of your closet - repurposing
the packaging for you and the environment.



So not only are UMAGE's designs flat-packed to optimize the
global logistics and the environmental footprint, but it ensures
that you don’t need to throw away tons of packaging material,
that can just as well be reused for something new.

Read more about our many sustainability efforts:
umage.com/sustainability
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Please follow the marked icons on the
packaging materials for correct disposal
of the remaining packaging materials:

. CARDBOARD él?%

Recycle your waste correctly
B PAPER by searching for these icons on
the packaging
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